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CmpemumenvbHo MeHsI0uasncs KapmuHa Mupa HenocpeoCmeenHo Ompaicaemcst Ha 06pa3o0eamenvHoll cgepe.
IIpogheccopcko-npenodagamenbCckomy cOCMAgy 8y306 NOCHOSIHHO NPUXOOUNICSL PEULAMb Ce HOBbLE NCUXOL020-
nedazoeuveckue u memooudeckue 3aoadu. Hecommenno, nooxoowvl k 00yueHUI0 QONIACHBL YUUMBLEAMb 3ANPOCH
COBPEMEHHBIX CIYOEHMO8 U A0ANMUPOBAMbCIL K 0COOCHHOCMAM COYUATbHO-IKOHOMUUECKOU U NOTUMUYECKOU
pearvrHocmu. Ha mexkywuii Momenm ¢ mouKku 3penus MemoouKku 00yuenus, npousHoueHue Hocumenei am-
2NULCKO20 SI3bIKA YICE HE 8OCIPUHUMAENCSL KAK AOCONIOMHAs HOpMA U IMANOH 07 noopaxcanus. Obyuas
AHENIULICKOMY KAK S3bIKY MENCOYHAPOOHO20 00ujeHus (TuHe8a (BpanKa), yeivko Gopmuposanus gonemue-
CKUX HABLIKOE CMABUMCS OOCMUdICeHUe GHAMHOCMU Peyll 8 YCI08UAX NPOPeCcCUOHANbHOU KOMMYHUKAYUU
U CROCOOHOCTU NOHUMAMb WUPOKULL Ouanazon axyenmos. Kax nokaswieaem npaxmuxa, paboma nao co-
BEPUIEHCMBOBAHUEM NPOUSHOCUMETbHBIX HABLIKOG 6 CHYOEeHYECKOU ayoumopuu umeem pso 0cobenHocmell.
Heobxooumvl makue mpenupogxu, Komopule 6bl He 8bl3b18AIU Y 00YYAIOWUXCS OUCKOMPOpMA. AKMYATbHBIM
MPeHOOM 8blCUlec0 0OPA308aAHUS CE200HS CIMAHOBUMCSL NEPCOHATU3aYUsL 0byuenus. B cmamve npednojcena
aABMOoOPCKasi Mooeib 00YUeHUsT NPOUSHOULEHUIO N0 UHOUBUOYANbHOU MPAeKMOopul Ha ocHose memooda P2P.
Tpaxmuueckas 3HaUUMOCMb UCCTEO08AHUSL YCMAMPUBACTCSL 8 KPUMUYECKOU OYeHKe NPOGEOeHHO20 ONbIN-
HO20 0OVUeHUsl, a MaKice 8 GO3IMONCHOCTNU NPUMEHEHUS. ONUCAHHOU THeXHOI02UU 8 NPAKMUKE NPenoo0asaHus
UHOCIMPAHHO20 A3bIKA 8 8)3e.
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METOJIUKHU U TEXHOJIOI'X OBYYEHUA U BOCITUTAHUSA

The rapidly changing world directly affects the educational sphere. The university teaching staff constantly has
to solve new psychological, pedagogical and methodological issues. Undoubtedly, teaching approaches must take
into account the needs of modern students and adapt to the specificities of socio-economic and political reality.
Presently, from the point of view of teaching methods, the pronunciation of native English speakers is no longer
perceived as an absolute norm and a standard to follow. When teaching English as a language of international
communication (lingua franca), the goal of developing phonetic skills is to achieve intelligibility of speech in
professional communication and the ability to understand a wide range of accents. As practice shows, working on
improving pronunciation skills of university students has a number of issues. Students should not feel uncomfort-
able during pronunciation training. Today, personalization of the learning process is becoming a current trend
in higher education. The article proposes the authors’ model of teaching pronunciation based on P2P method
and development of an individual trajectory. The practical significance of the study is observed in the critical
analysis of the experimental training conducted, and in the possibility of using the described technique when
teaching a foreign language at a university.
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BBenenne

®0pMI/IpOBaHI/Ie (hOHETHYECKUX HABBIKOB SIBJISIETCS] OJIHUM M3 aCIeKTOB 00y4YeHHSI MHOCTPAHHOMY SI3bI-
ky. E.H. ConoBoBa omnpezensier npon3HocUTeNbHbIC ((POHETHUECKUE) HABBIKM KaK CIIOCOOHOCTH Mpa-
BIJIBHO apTHKYJIUPOBATh 3BYKH M COCIMHSTH UX B CIIOBAX, CIIOBOCOYETaHHAX U npemnoxenusx'. H.JI. Tanb-
CKOBa CITPAaBEUIMBO 3aMEYaeT, YTO KOPPEKTHOE MPOU3HOIICHNE TAKXKe TIPEAToiaraeT BiaJieHue HHTOHAIINEH,
YMEHHUE PacCTaBUTh yAapeHUE, COOTBETCTBYIOIIEE HOpMaM HHOCTpaHHoro si3bika [1]. ChopmupoBanHblii Go-
HETHYECKHI HaBBIK TAKXKE MPEyCMaTPUBAET aJeKBaTHOE BOCIIPUSITHE 3BYKOBOTO 00paslia M €ro acCOIHAaIHIO
CO 3HAaYCHHUEM.

st CTYIeHTOB By30B HEITMHTBUCTUYECKHX HANPaBICHUH MOATOTOBKM C(HOPMHPOBAHHBIE (OHETHYE-
CKM€ HaBBIKH B COCTaBE MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHIINH — 3aJI0T 3((EKTUBHOTO MEXKYIBTYP-
Horo oOmieHus [2]. ByaymmM crnienpanucraM B 00JIaCTH PEKJIaMbl M CBSI3U C OOIIECTBEHHOCTHIO, TypHU3Ma
1 MEXIYHAapOTHOTO MEHEPKMEHTa MPaBUIbHO C(HOPMHPOBAHHOE MPOU3HOIIEHHE M CTIOCOOHOCTh MOHUMATh
pevb cobeceTHrKa TIO3BOIUT YPPEKTHBHO KOMMYHHUITHPOBATEH B paMKaX MPOQPECCHOHATBHON IS TEIIBHOCTH.

VY4eHble-UCCIIE0BATENIM U NIPETIOJaBaTeIU-IPAKTUKN €AMHOITIACHO YTBEPXKAAIOT, YTO BHE SI3BIKOBOM
Cpe/Ibl IOCTUTHYTh YPOBHSI IPOU3HOIICHHSI HOCHTEJIS SI3bIKA WIIM OJTM3KOTO K HEMY MPAaKTHYECKH HEBO3MOXKHO.
OpHako TaHHOMY acTIeKTy KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHITUH CIIEyeT yAeSITh JOHDKHOE BHIMAHNE.

Crpasennuso HaOmonenue H.B. MarBeeBoii, 4To B mocneqHue oAbl y CTYASHTOB-IIEPBOKYPCHHKOB OT-
MeuaeTcsl TTOBBIIICHNE KaueCTBa SI3bIKOBBIX 3HAHHU B LIEJIOM M MPOM3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB, TEM HE MEHEE
CTYJEHTBI JIOMYCKAalOT MHOTOYHCIIEHHBIE KaK (hOHEeTHUEeCKHe (NPEeIATCTBYIONMEe KOMMYHHKAIINN), TaK U (o-
HOJIOTMYECKHE OLIMOKN (M3MEHSIONINE 3HAYCHHUE CJIOBA M TEM CaMBIM MPENATCTBYIOINE KOMMYHHUKaMN) [2].
[lenarornueckuii OMBIT MO3BOJISIET CAENATh BHIBOM, YTO JUISl CTYIEHTOB MIIAAIINX KYpCOB OOSI3Hb JIOIYCTHUTh
MIPOM3HOCUTENFHYIO OIIMOKY SBISIETCS OAHOM M3 TJIaBHBIX NMPUYHH CTpaxa OOIIeHHS Ha aHTIINHCKOM SI3BIKE,
JEeMOTHBAIMY ¥ TACCUBHOCTHU B Y4eOHOM HpoLecce.

Lenpro 00ydeHHsI aHIIMICKOMY SI3BIKY OakajaBpOB HEJIMHIBHCTHYCCKUX HAIPABICHUH MOATOTOBKHU SIB-
JISIETCS TOTOBHOCTh K MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUH B TTPOPECCHOHATBHON esTeTbHOCTH. CTOUT OTMETHUTH,
YTO B HACTOSIIIEE BPEMsI MTOJIOKEHNE aHIITUICKOTO SI3bIKA KaK sI3bIKA MEKTYHAPOIHOTO OOIIEHHS OCTAeTC sl JOCTa-
TOYHO YOeUTENLHBIM M MPOYHBIM. HecMOTpst Ha BCEBO3MOXKHBIE MTPOTHO3bI, aHIIMHCKHUN MPOJOIDKAET HIPaTh
Ba)XHYIO POJIb BO MHOTHX CTpaHaX MHUpa Kak S3bIK KOMMEPITUH, KyTBTYpPbI, KaK TEXHHYECKHH S3bIK U HH(OpMa-
LMOHHBIX TEXHOJIOTUH, KPYT TOBOPSIIUX Ha aHITIMHCKOM SI3bIKE MOCTOSHHO pactuupsiercs [3]. PeansHOCTD Ta-
KOBA, YTO ceiiyac B OONBIIMHCTBE CUTYallUi MEXKKYJIBTYpHAsl MPOQecCHOHaTbHAsT KOMMYHHKAIHS TIPOHCXOINT

' Conososa E.H. Metonka 00y4eHUsI THOCTPAaHHOMY SI3bIKYy: 0a30BBIi Kypc JIEKIHIl: TT0COOME JUlsl CTY/ICHTOB IeJl. By30B U y4HTe-
neit. — M.: Ilpocsemenue, 2002. — 239 c.

64 OGpazoBarebHbIe pecypebl U TexHosoruu. 2024. Ne 1 (46)



METOJAUKU U TEXHOJOI'IK OBYUYEHUSA U BOCITUTAHUSA

BHE KOHTEKCTa aHIJIOS3BIYHBIX CTPAH M TOBOPSIIIAM HET HEOOXOAUMOCTH UCTIONIE30BATh S3bIKOBBIE U KYIETYPHBIC
HOPMBI HOCUTEJICH aHIIMHACKOTO si3bIKa. [103TOMY € TIO3UIIMU JIMHTBOAUIAKTHKY NPaBHIBHO OyJeT paccMarpu-
BaTh aHTJIMHACKUH S3BIK KaK JIMHTBA Gpanka (Lingua Franca) — yHABEPCAIBHBIN S3bIK MEKITyHAPOIHOTO OOIIIe-
Husi. CrenoBareNnbHo, Mpu 00y4YeHNH aHIIMHCKON (DOHETHKE HE CTOUT HaBS3bIBATh CTYJICHTAM HOPMAaTHBHBIN Ba-
pHaHTa sI3bIKa U MPOU3HOIICHHUS, BHUMAHHUE CJICAYET aKIIEHTUPOBATh Ha COJICPIKAHUE, & HE Ha SI3BIKOBYIO (hOpPMY.

IIem, H 3a1a4Y1 HCCJICJ0OBAaHUA

Ienb nanHON pabOTHI — 0003HAYUTH COBPEMEHHBIC 00pa30BaTEIbHbBIC pealukl 00yUCHUs (POHETHKE aH-
IJIMICKOTO SI3bIKA CTYJICHTOB HESI3bIKOBBIX HAIIPABICHUH MMOITOTOBKH, C(HOPMYIIUPOBATH MPOOJIEMbI B 001aCTH
(dopmupoBaHus GOHETHYSCKUX HABBIKOB M NIPE/JIOKUTH ITyTH MX PEIICHHS.

PaccmatpuBast poHETHUECKUI acleKT B KOHTEKCTE O0yUeHHS aHIITHICKOMY SI3bIKY Kak JIMHrBa (paHka,
HEOOXOMMO BBISIBUTH: 1) Kakue XapakTepHbIC YePThl IPOU3HOMICHHSI 0COOCHHO BAXKHBI JIJISl OCBOCHHSI, YTOOBI
B YCIIOBHSX TIPO(heCCHOHATLHON MEATeIFHOCTH Peub OblIa pa300pInBOM U TOHATHON, HE OBUIO «pa3phIBOBY» B
KOMMYHHKAIHUY; 2) KaKie 0COOSHHOCTH aHIIIMHCKON ()OHETUKHU 00s3aTeNbHBI IS U3YYEHUS PYCCKOSI3bIYHBIM
CTyJIeHTaM, 4TOObI H30€KaTh HEIOPA3yMEHUH U HEJIOTIOHMMAHUS B YCJIOBHSIX PEaIbHOTO MPO(ECCHOHATIBHOTO
00meHus; 3) KakoBBI HanOoJIee KOM(POPTHBIC PEKUMBI PAOOTHI M TIPUEMBI OTPAOOTKH (DOHETHICCKUX HABBIKOB,
OTBEYAOIIIUE COBPEMEHHBIM YCIIOBHUSAM O0yUCHUSI.

B uccnenoBarenbckoll paboTe MPUMEHSIIUCH CIIEAYIOIINE METO/IbI: CPABHUTEIILHBINA aHAIIN3 pe3yibTa-
TOB 00y4eHwust, 0000IIeHNe COOCTBEHHOTO MEaroriiaecKoro OIbITa paboThI, Oece bl ¢ KOIeTraMU-TIpenoaaBa-
TEJISIMU HUHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, aHKETUPOBAHHE CTYJICHTOB, onpeeneHue naaekca CSAT.

Pe3ynbrarthl ucciie1oBaHust M UX 00CyKaeHHe

B nounckax orBeTa Ha BOIPOC: Kakue 0COOCHHOCTH IIPOU3HOILICHHUS SIBIISAIOTCS] HANOO0JIee BaXKHBIMU AJISI
3¢ PEeKTUBHON KOMMYHHUKALIUU B YCIOBHUIX MEKIYHAPOAHOH MPO(pECCHOHATBHOMN e TeIbHOCTH HE3aBUCHMO
OT POJIHOTO SI3bIKa TOBOPSIIIETr0, MBI 00paTWIINCh K uccienoBannio k. JDKeHKHHC 0 «siape JIMHTBa (hpaHKay
(Lingua Franca Core). Onipenesisi COBOKYITHOCTh 00s13aTeIbHBIX (TTIaBHBIX, OCHOBHBIX ) €IMHHUII, COOJTFOIICHUE
KOTOPBIX SIBJISICTCS yCJIOBUEM OOECTICUeHHUS] HENPEPbIBHON KOMMYHHUKAIMK Ha aHIJIMACKOM SI3bIKE, UCCIE0-
BaTellb BBIJENSAET YEThIpe KOMIIOHEHTA, & UMEHHO: COTIaCHbIE 3BYKH, MO3UIIMOHHBIE U3MEHEHHS COIVIACHBIX,
JIOJITOTa TIIacCHBIX | (ppa3oBoe ynapenwue [4].

B3sB 3a ocHOBY siapo nuHTBa (panka, yuensie A.H. Konecuukoa, U.P. AMupoB paspaboranu TemaTu-
YEeCKH TUIaH MPaKTUIeCcKOW (DOHETHKH Il OOyUEHHsI aHTIIMICKOMY SI3BIKY CTYJCHTOB NIEPBOTO Kypca HesI3bl-
KOBOTO OakanaBpuaTa, TEM CaMbIM KOHKPETH3HPOBAB 00513aTeIbHbIE MOMEHTBI U1l U3YUEHHsI PyCCKOS3bIYHBIM
oOyuatomumMmcs [S5]. Pabora cTpouTces coriacHO IUIaHy TaKMM 00pa3oM, YTO CTYACHTBI CUCTEMHO COBEpILECH-
CTBYIOT MPOM3HOCHUTENbHBIE HABBIKM C YUYETOM TUTIOPUIICHTPUYHOCTH aHTIIMKACKOTO S3bIKa, MPEOIoieBasi TH-
MTUYHBIC TPYAHOCTHU, C KOTOPBIMH CTAJIKHBAIOTCS PyCCKOS3bIUHbBIE 00yYarOIUECs, YTO MTO3BOJISIET JOCTUTHYTh
HEOOXOJMMOTO M JIOCTaTOYHOTO YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH MPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB JAJISI OCYLIECT-
BJICHHSI OOIIEHUS B MEKIYHAPOIHOM KOHTEKCTE C MPEJICTABUTENSIMHU Pa3UYHbBIX JIHHTBOKYIBTYp. BakHbIM
ACIIEKTOM SIBJISIETCS] U3YUYCHHE OCOOCHHOCTEH PYCCKOSA3BIUHOIO AKLEHTA B aHIVIMIICKOM SI3BIKE (XapaKTepHBIX
YepT MPOU3HOUICHUS, CHIKAIOMINX Pa300purnBOCTb PEUH U OCIIOXKHSIOMIMX €€ BOCIIPHATHE Ha ciryX). Hecmo-
Tps Ha TO, YTO MCClIeAyeMast poOIeMaTHKa KpaifHe akTyajibHa, aBTOPhI CIIPABEIITUBO 3aMEUYalOT OTCYTCTBHE
ee MPaKTUIECKOro OTPAKEHUS B IPOrpaMMax M MOCOOUSIX MO aHIIMICKOMY SI3BIKY JUIS HES3bIKOBBIX HalpaB-
JICHUH TIOJITOTOBKH.

Wzydas Bompoc HEOOXOMMMBIX yciaoBUN U HamOomnee 3(h(peKTHBHBIX MPHEMOB OOyYEeHHUS MPOU3HOIIIE-
HUIO Ha COBPEMEHHOM 3Talle, paCCMOTPHUM, KaK OpraHu3oBaHa pabora mo (opMHPOBaHHIO (OHETHUECKHX
HaBBIKOB B HIKEropoackoM rocyiapCTBEHHOM JIMHTBHCTHUECKOM yHUBepcuTeTe nMeHn H.A. JloGpomo6oBa
(r. Hmxamit HoBropom) Ha HETUHTBUCTHYECKUX HAMPABICHUSAX ITOATOTOBKH.

Heckonbko net nazang B HIJIY umenn H.A. Jlo6ponto6oBa BBOAHO-KOPPEKTHPYIOMINH (poHETHUECKUI
Kypc (120 aynuTopHBIX YacoB) ObUT HEOTHEMIIEMOH YacThIO MPOrpaMMbl «IHOCTpaHHBIH S3BIK» TIEPBOTO TOa
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o0y4eHus JTF0O00TO HApaBICHUS TOATOTOBKH. 3a/jadeii TaHHOTO Kypca SBISUIOCH COBEPIIICHCTBOBAHKE U aB-
TOMAaTHU3aIHs CITyXOPOU3HOCHTEIILHBIX HABBIKOB, TOCTaHOBKA OpuTaHckoro RP (received pronunciation) nim
aMEepUKaHCKOTO Tpou3HomeHns. CienyeT OTMETHTb, YTO MPOAYKTUBHOCTH 00ydeHMs (JOHETHIECKOMY acIek-
Ty o0OecrieunBazach He TOJBKO KOJIMYECTBOM ayAMTOPHBIX YacOB, TIIATEIbHO MOMOOPAaHHBIX MPAKTUUYECKUX
yIpaKHEHUH, HO U BKIIIOYEHHEM B KyPC XOPOILIO CTPYKTYPUPOBAHHOM TeopeTryeckoit 0aspl. Jlanee, B TedeHne
BCETO TEPBOTO To/la 0C000€ BHUMAaHWE YAETSIIOCh MMEHHO 3TOMY SI3BIKOBOMY acIIeKTy, YTO 3HAYUTEIHHO 00-
JIer4aso AajgbHEHINH nponecc 00y4eHus U ayIuTOPHOE OOIIeHUE Ha aHIIMHCKOM SI3bIKE B IIETIOM.

B Hacrosiee Bpemst pabourie mporpaMmbl AUCHHAILIHH « THOCTpaHHBIH S3bIK» HA HES3BIKOBBIX HAIIPAB-
JICHUSIX TIOATOTOBKH HE MPEAyCMaTpUBAIOT OTIENHHOTO (pOHETHYEecKoro Kypca. Ha mpeomoneHue Bo3HHMKa-
IOLIMX CITyXO-TIPOW3HOCHUTENBHBIX TPYAHOCTEH HampaBlieH COIPOBOAMTENBHBIA Kypc (OHETHKH, a2 UMEHHO
(hoHeTHYEeCKME Pa3MUHKHM M YIPaXHEHMS, MpejiaraeMple IpernogaBareieM Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHAX. bes-
YCIIOBHO, TIPETIOAaBATENN BIIAICIOT MHOKECTBOM METOTUYECKHUX NMPUEMOB M TEXHUK HAuYWHAs OT TPOTOBapH-
BaHMsI pU(QMOBOK M 3aKaHUYMBAsi 03ByYMBaHUEM (DUIIBMOB U paboTOM ¢ HHTEpHET-pecypcaMu. /it BBIpaOOTKH
(hoHEMaTHUECKOTO CITyXa CTYJCHTOB 3HAKOMST C OpUTAHCKUM M aMEPUKaHCKUM, aBCTPATMUCKUM, KaHAICKUM,
HOBO3EJIaH/ICKUM, MHIUHCKNM, U T.JI. BApHaHTaMH Tipou3HomeHus. OTHaKo, KaK TIOKa3bIBAET MeIarorniecKas
MpakTuKa, Oeceqpl ¢ MPENoAaBaTeIsIMA U Pe3yJIbTaThl OMPOCOB OO0YUAIOMIMXCS, HECMOTPS Ha pa3HooOpasue
3aJJaHUH ¥ MHTEPAKTHBHBIX (JOPM, CTYJCHTHI HEOXOTHO BKIIOUAIOTCS B ayJUTOPHYIO pabOTy HaJ MIPOU3HO-
menneM. CTeCHUTENFHOCTb, a TaKKe yke C(HOPMUPOBAHHOE U 3aKPEIIMBIIEECs «IITKOIHHOE» POU3HOIICHNE
CTaHOBSITCS OCHOBHBIMU TIPETSITCTBUSIMU Ha MYTH K OBJIAICHUIO (POHETHUYECKUM HABBIKOM B BY3€.

C uenpio onpezeiieHus: Hanbosee KoM(OOPTHBIX YCIOBUH pabOThl Ha/l MPOU3HOIIEHUEM OBLIO MPOBE-
JieHO aHketupoBaHue 110 CTyIeHTOB MepBOro Kypca HEJIMHIBUCTHYECKUX HampasieHuid noarotosku HIJIY
nmenn H.A. lobpomnto6oBa. Pesysnbrarsel onpoca nokasaiu, 4to 65 % pecrnoHAeHTOB HEKOM(OPTHO YyBCTBY-
10T ce0s1 BO BpeMsi paboThI Ha/l (POHETHKOHN Ha ayTMTOPHBIX 3aHATHX: 42 % MpenrnoynTaroT padoTars HaJl Mpo-
HU3HOLIEHUEM CaMOCTOATENIbHO, 23 % B mapax WM MaJIbIX Fpynnax U Juiib 15 % CTyIEHTOB HE UCHBITHIBAIOT
nrckoM(opTa BO BpeMsi TPYIINOBBIX TPEHUPOBOK. Kpome Toro, 0oJbliie MoIOBUHBI OMPOIICHHBIX EPBOKYpC-
HUKOB (51 %) He OIIYyIIAIOT PeaTbHBIX PE3YTHTATOB M HE BUAAT MPAKTUYECKOH MONIBb36I B paboTe Haf (poHeTH-
KOW Ha ayJIUTOPHBIX 3aHITHAIX.

BeccniopHo, poHETHYECKHIA aCTIEKT SIBJISICTCS HEOTHEMIIEMBIM KOMITOHEHTOM (POPMUPYEMOM B By3€ HHO-
SI3BITHON KOMMYHUKATHBHOM KomrieTeHITHH (Y K-4), KoTopbIii Henb3ss urHOprupoBaTh. Ha coBpeMeHHOM JTare
mpernoaaBaTessiM Tpedyercst ocodasi TaKTHKa, KOTopasi Obl OTBEYaa Ha 3alpOChl CAaMUX O0yUalOINXCSI.

B xoHTekcTe HacTOSAIIEro MCCleOBaHMs MeAarorndeckuii TpeH | BBICIIEro o0pa3oBaHUs Ha WHIU-
BHIyaJIbHBIE 00pa3oBaTeIbHBIE TPACKTOPUH MPHOOpETaeT MPaKTHYECKyI0 MeHHOCTh. lloq mHauBHIyanb-
HOM 00pa3oBaTeNbHOM TPAaeKTOPUEH MPUHATO MOHKMMATh: 1) 00pa30BaTENbHYI0 MPOrpaMMy HJIM MapIupyT,
HUMEIOIIHE KOHKPETHYIO 1IeJIb; 2) KOMIUIEKC OIpPEIeICHHBIX METOJUYECKUX M JUAAKTUYCCKUX MOJXOI0B U
CpeNCTB, HEOOXOUMBIX /IS Pa3BUTHS JIMYHOCTH, OCHOBAaHHBIX Ha WHIWBHIyaJIbHBIX OCOOEHHOCTSX U Xa-
paKTepUCTHKaX, B YACTHOCTH, YPOBHE 00y4aeMOCTH, KOTHUTHBHOM IICUXHYECKOM Ipolecce, 00yuYeHHOCTH
[6]. JlanHas oOpa3oBaTenbHass MOJCNb TaKXKe MpEArosaraeT KapAuHaIbHOE U3MEHEHHE PoJicl CyOBhEKTOB
00pa30BaTeIbHOTO MPOTIECCa: CTYIEHT CTAHOBHUTCS TyMAaOIIAM U JIeATEIbHBIM CyObEKTOM, HaIEISETCS IIN-
POKMMH TIOJHOMOYHUSIMH, BKJIIOYasl MPaBO Ha MHIUBUAYAJIbHBIM 00pa3oBaTeiIbHBIA MapLIpyT, B TO BpeMs
KaK TperojiaBareib OepeT Ha ceds PyHKIUI0 COMPOBOXKIICHUS CTY/IEHTa, OPraHn3aTopa U KOHCYJIBTaHTa, a
Takke (hacuIuTaTopa ¥ MOTUBATOpa y4ueOHOU aesrenbHocTH?. Takum 00pa3oM, BEIpaOOTKa WHIAMBUIYaIb-
HOTO 00pa3oBaTeIbHOTO MapIIpyTa MOAPa3yMeBaeT MEePCOHANBHBIN, TMIHOCTHBIN MyTh OCYIIECTBICHHUS U
peanu3anuu MOTEHIMANa KaXa0ro cTyneHTa. OCHOBHBIM COJIEp)KaHUEM HWHJIMBHIyaIbHONW 00pa30BaTeb-
HOW TPaeKTOPHUH SIBISIETCSA XapakTep crnocoda ydeOHOM esTeNbHOCTH U N30UPaTeIbHOCTh 00YYaromerocs
K OBJIQJICHHUIO Y4€OHBIM MaTEPHUAIIOM.

Omnwmpasicb Ha 3ampoc 00y4aroIuXCsi, aKTyaJbHbIE COLMAIbHO-IICUXOJIOTHYECKHUE U IearoruuecKue
TEHJICHIIMH BBICILIETO 00pa30BaHusl, MIpeJiaraeM PelInTh METOIMYECKYIO 3a/1ady BbIOopa Hanboee KoMpopT-
HOTO pekrMa padOTHI U IPUEMOB OTPa0OTKH (POHETHIECKUX HABBIKOB BHEIPEHUEM WHAMBHIYaTbHBIX MapIII-
PYTOB Ha OCHOBE MeTojia peer-to-peer teaching (P2P).

2 Jlobanos A.I1. Soft Skills mst undpoBoro noxkoseHus: yueOHo-MeTonIecKoe nocodue. — Munck: PUBIIL, 2021. — 152 c.
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Meton P2P unmu «B3aumHoro oOydeHus» [7] npeanosnaraeT oOydeHre U OIICHUBaHUE JPYyT Apyra CTy-
JCHTaMH MIPUMEPHO OJTHOTO BO3pacTa U ypoBHs oOpazoBanus [8]. P2P 3aHuMaeT 3HaunTEIFHOE MECTO Ha 3a-
I1ajie, OIHAKO B OTE€UYECTBEHHOM OOpPA30BAHMM HE TAK LIMPOKO PACHPOCTPAHEH M Yallle BCErO HCIOJIB3YETCs
KaK METOAWYECKHI IpueM min (popma B3aUMOICHCTBUS CTYJCHTOB B IPOLIECCE BBIOJHEHHUS OTACIbHBIX 3a-
nanuii. B uccnenosanuu A.1O. Kypsieoit meton P2P-00yuenus usydaercs B uctopuueckoM acrekre. Oco-
OEHHO LIEHHO NMOIPOOHOE OIUCAHNE PA3JINYHBIX MOJEIICH, IPUMEHAEMbIX B BbICILIEM 00pa30BAHUY, @ UMEHHO:
JUCKYCCHUOHHBIE TPYIIBI — CEMUHAPBI, KOTOPBIE BEAET CTAPIINI CTYEHT, MOJENb IIPOKTOpA — MPUKPEIIIEHHE
CTapIlIeKypCHUKA K CTYJICHTY JUIS OKa3aHHs aJpecHON MOMOIIM, yyeOHas siueiika Wi CTyleHdYeckas mnapa,
[aTPOHAX UM MEHTOPUHT [9]. CieHapueB JaHHOW TEXHOJIOIMH J0OBOJILHO MHOTO, OJJHAKO YUEHBIH J1EJIaeT Bbl-
BOJI, UTO JUIsl JOCTH)KEHHS BBICOKUX PE3YyNbTAaTOB M0 JII000H U3 Mozeneil P2P o0yuenne qOmKHO OBITH YETKO
CTPYKTYPHPOBAHO MPETNOAABATENIEM.

Paccmotpum monpoOHee, KakuM 00pa3oM yIalloCh OpraHW30BaTh OOy4deHHE (POHETHIECKOH CTOpOHE
peuM CTYJICHTOB HEJIMHTBUCTHYECKUX Harpasienuii moarorosku HIJIY umenn H.A. JloGpontoboBa ¢ npume-
HeHueMm Metoza P2P, marpoHa)kHOM Moaeny U y4eOHOM S4eKH (CTy/IeHYeCKOM TPyTIIIbI).

Ha nepeom smane B Ka4ecTBE CaMOCTOATEJILHONH pabOThl CTyAEHTaM-NIEPBOKYPCHUKAM ObLIO MpeIio-
JKEHO BBIOpaTh OTPHIBOK M3 MPOW3BEACHUS Ha A3bIKe opurnHana oobemom 250280 cioB, BeIMMcaTh HE3HA-
KOMBI€ CJIOBA C TPAHCKPHUIILIUEH 1 TIEPEBOJIOM, PA3/ENUTh MPEUIOKEHUS Ha CMBICIIOBBIE TPYTITHI U BBIJICIUTH
B KQ)XJIOH TpymIe yIapHOE CJIOBO, 0003HAYUTh MHTOHALIMOHHBIA PUCYHOK KaXKJOTO NMPEIOKEHUSI U MOATo-
TOBHTH YT€HHE (parMeHTa. B kauecTBe «IOMOIIHUKOBY» Ha JaHHOM 3Talle BHICTYNAIN UHTEPHET-CEPBUCHI U
HWHTEPHET-CJIOBAPH, TJI€ €CTh BO3MOKHOCTH NMPOCITYIINBAHMS POU3HOIIEHNS CJIOB U JaeTcd (poHeTHueckas
TpaHckpunuust. CTyIeHThl 00palagiuch ¢ BOIIPOCAMH K MPENoJaBaTesiio, HO OOJbIIYI0 YacTh BPEMEHH CaMo-
CTOSITENILHO PadOTau HaJl OTPaOOTKOW MPOU3HOILICHMs U MHTOHaruer. OOyyaroluecs ObUTH BIIPABE 3aIUChI-
BaTh ceOs JJIs TTOCIEAYIONIET0 CAMOKOHTPOJISI U CAMOKOPPEKITHH, HAYNTHIBATh BRIOPAHHBINA OTPHIBOK CTOJIBKO
pas, CKOJIbKO TpeOyeTcs Uil yBEPEHHOTO NPOU3HECEHUS! MM Y3HABaHUS CJIOB, CIIOBOCOYETAHUM, IPABUIIbHO-
CTH MHTOHAIIMOHHOTO PUCYHKA, a TAK)KE MMOKa 00ydJaromuiicst He OyJeT caM yIOBIETBOPEH KaueCTBOM YTCHUSI.
OTmMeruM, 4YTO B Ipoliecce JaHHOW padOThl yCBaMBAaeTCA JICKCHUKA, CTYyAEHTHl ydyarcsi BOCIPUHHUMATh €€ Ha
CIIyX, pa3BUBaeTCs (POHEMATUUECKUI N MHTOHALIMOHHBIN CIyX. 3aBepIIeHHEeM paOoThI CTaIo0 CO3AaHUE ayaHo-
¢aiina ¢ 3anMCHI0 YTEHHS TIOATOTOBICHHOTO OTPBIBKA U Tepeada ero mpenoaaBareio.

Ha emopom smane pouCXOAMIIO OIECHUBAHUE TTOATOTOBIICHHBIX ayauo3amuceit mo moxenu P2P yue6-
HOW SYEeHKM MIM cTyneHueckol rpynmsl. JanHas gopma oOyueHus: npeanonaraetT padoTy B MUHH-TPYIIIax
WIN TIapax, TAe CTYACHTBHI JaloT OOpaTHYIO CBSI3b Ha BBHIIIOJIHEHHBIC 3aJ]aHUsl CBOMX KOJUIET TI0 3apaHee pas-
paboTaHHBIM TIpeTiofAaBaresieM KputepusM. B tabmmie 1 mpemcraBieH ONCHOTHBIN JTUCT (4€K-TTUCT) ¢ BOIIPO-
CaMH U LIKaJIOW C BapuaHTaMy OTBETa AJIs IPEJOCTaBICHHs 00pPaTHO CBA3M.

Tabmuna 1 — Yek-nuct asist oneHKH (POHETUYSCKUX HABBIKOB
Pronunciation Checklist

Assessment questions Agreement scale
Meaning o Always o Usually o About Half the Time
* Did the speaker communicate meaning effectively? o Seldom o Never o Don’t know
Thought groups and pausing o Always o Usually o About Half the Time
» Was information divided into thought groups? o Seldom o Never o0 Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time
o Seldom o Never o Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time
g Seldom o Never o Don’t know

* Did the speaker use pausing appropriately?

» Were there any unexpected breaks?

Focus words o Always o Usually o About Half the Time
» Were focus words stressed? 0 Seldom o Never o0 Don’t know
Stress Patterns o Always o Usually o About Half the Time
* Did the speaker use correct stress in words and word groups? o Seldom o Never o0 Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time

» Was there a clear contrast between stressed and unstressed words? o Seldom o Never o Don’t know
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Intonation o Always o Usually o About Half the Time
» Was the pitch range wide enough to make the focus words easy to hear? o Seldom o Never o Don’t know
o Always o Usually o About Half the Time
o Seldom o Never o Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time
o Seldom o Never o Don’t know

* Did the speaker’s intonation clearly indicate finished and unfinished information?

» Was the pitch range wide enough to make the speaker sound interesting?

Sounds 0 Always 0 Usually o About Half the Time
» Were the sounds pronounced well enough not to be confusing for the listener? o Seldom o Never o Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time
o Seldom o Never o0 Don’t know

o Always o Usually o About Half the Time
o Seldom o Never o Don’t know

» Were there any pronunciation mistakes?

» Were sounds and syllables linked together?

Vocal features o Always o Usually o About Half the Time
» Was the speed just right? o Seldom o Never o Don’t know

0 Always 0 Usually o About Half the Time
0 Seldom o Never o0 Don’t know

* Was the volume just right?

What sounds, words, intonation patterns need more practice?

To give overall evaluation, please, assess accuracy, fluency, completeness.

JlanHas 1mKkaa OIeHKH He TpeAroiaraeT mu(poBoro mim 0auTbHOTO BRIPaKEHUS, CIIEI0BATEIIFHO, CHHU-
KaeT MCUXOIOTUIECKYIO HAaPsDKEHHOCTh KOHTPOJIBHOM npoueaypbl. Bapuant otBera ‘don t know’ mo3Bonset
BBICTPOUTH Hanbojee 0ObEKTHBHYIO KAPTUHY, €CIIH M0 KAaKUM-TO NPUYHMHAM OIICHUBAONIMA He cMor chop-
MHpPOBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE IO BOIIPOCY. B KOHIIE OIpOCHWKA MpensiaraeTcs 1aTh KOMMEHTaApHH 110 TeM
acreKkTaM, KOTOpbIe TPEOYIOT AOMOIHUTEIBHOM TPEHUPOBKU. YEK-JINCT MOKHO MPEJJIOKUTD B pacriedyaTaHHOM
BapHaHTE WA UCITOJIB30BATh IS CO3JaHUs aHKEThI OectuiaTtHbIi cepBruc Google Forms.

CotpynauyecTBo Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB BBICHICH MIKOJBI connanbHbIX Hayk HIJIY umenu
H.A. Jlo6poso6oBa ¢ kadeapoii MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB [IPHBOIKCKOTO UCCIIE0BATEILCKOTO MEUIIMHCKOTO
yuuBepcuteta (IIMMY Hwmwxawit HoBropom) mo3Bonniio MOgKITIOYATh HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB K B3aMMHOMN
OIICHKE BBITIOJTHEHHOTO 33/IaHusl. B KadecTBe 3KCIIepTOB MOATOTOBICHHBIX aynno3anucei crynentamu HIJTY
umenu H.A. Jlo6poito6oBa BeicTynanu odyuatomiuecs: [IMMY u3 Kuras, Uanuu, Upana, Upaka, Erunra u
Mapoxko, Bcero 50 genosek. Kputnueckas oneHka 3apy0eKHBIX KOJIIEr-o0yJaronmuxcst HarlIaIHO TPOIEMOH-
CTPUPOBAJIa BKHOCTb OBJAJACHHUS (DOHETUUECKUM acClEKTOM M OKa3ajach MOLIHBIM CTHMYJIOM ITOBBIIICHHS
MOTHUBAIIMU K U3YYCHUIO aHTIIMICKOTO s3bIKa B 1eI0M. KpoMe Toro, Bce CTYACHTHI MOMYYHIN [ICHHBIA OTIBIT
MIPAKTHYECKOTO MEKIYHAPOIHOTO B3aMMOICHCTBHSI.

Ha ocHOBe monmy4eHHBIX pe3yJabTaToOB OLIEHKHU MPENogaBaTesb IPYIIIbl C AKTUBHBIM yYacTUEM CTYICHTA
pa3pabaTbiBaId UHIIUBULYaIbHbIH 00pa30BaTebHbIA MapuIpyT paboThl HaJ (GOHETUUIECKUM HABBIKOM, KaKHe
KOHKPETHO 3ByKH, (OHETHUECKHE SBICHNS U HHTOHAIIMOHHbBIE KOMITO3UITUH TPEOYIOT JOMOTHUTEIHHON Tpak-
TUKU U TIIATEIbHOW MPOpaboOTKH cO CTOpoHBI oOyvaromerocs. [logOupaics TeopeTnueckuii matepual, Gop-
MHUPOBAJICSI KOMILIEKC YIPaKHEHHH, yCTaHABIUBAIUCH CPOKH BBITIONHEHHS 33/IaHUH JUTst KOHTPOJIst. DparMeHT
WHAMBHUIYaJFHOTO MapIIpyTa MPeACTaBleH B TadmuIe 2.

Tabnuua 2 — @parMeHT HHAUBUIYAIBHOTO MapipyTa GOpMUPOBaHUs (POHETUIESCKIX HABBIKOB

Topics to St.u dy and Resources Deadline Assessment
practice
Consonant phonemes /0/, | 1) English Pronunciation |September, 18 — | 1) English Pronunciation Trainer: record yourself saying
/8/, /y/ and /w/ in various | Trainer: p. 40, 43—44, September, 22 the sentences in exercises f, p. 40, f, p. 43, e p. 50.
phonetic contexts 49-50, 64-65. 2) English Pronunciation in Use. Intermediate: learn the
2) English Pronunciation poems by heart and record yourself Unit 10 p.29, Unit 15,
in Use. Intermediate: p.- 41, Unit 17, p. 43.
Unit 10, 15, 17.
Progressive assimilation: | 1) English Pronunciation |September, 25 — | 1) English Pronunciation Trainer: record yourself saying
inflections - (e)s and -ed | Trainer: p. 64—65. September, 30 | the words in exercises: 47 p. 96; 62, p. 99.
2) English Pronunciation 2) English Pronunciation in Use. Intermediate: record
in Use. Intermediate: yourself saying the words in exercises 26.4, 27.4.
Unit 26, 27.
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Sentence Stress. 1) English Pronunciation |October, 2 — 1) English Pronunciation Trainer: record yourself saying
Weak Forms Trainer: p. 79-80. October, 13 the sentences in exercises 82—87 p. 106-108.

2) English Pronunciation 2) English Pronunciation in Use. Intermediate: record

in Use. Intermediate: yourself saying the sentences from sentence stress

Unit 32-40 phrasebook p. 161

BaxxHbIi1 acIeKT B OpraHu3aliy HHIUBUYaIbHOTO MapIIPyTa 00y4eHHsI — 3TO 10400p y4eOHbIX MaTe-
puanoB. Mbl peKOMEHyeM HUCIIOb30BaTh aBTOPCKUM Kypc U yueOHoe nmocobue npenonasarens HITIY ume-
uu H.A. JloOpomnrodosa A.B. JKuranosoit ‘English pronunciation trainer’®. M3mganue npencraBisier coOon
TIIATEIbHO Pa3padOTaHHbIM MPAKTHYECKUN KypC 0 ()OPMUPOBAHUIO U COBEPLICHCTBOBAHUIO (JOHETUIECKUX
HaBBIKOB Y CTyAEHTOB | Kypca OakanaBpuara, U3y4aroliX aHIIMHCKUH S3bIK HA HEIMHTBUCTHYECKUX HAIPaB-
JICHUSIX TIOATOTOBKH. [loco0ue BKITI0OYaeT NCUSPIIBIBAIOIINE TEOPETHUECKUI MaTeprall: BAPHAHTHI U TUATICKTHI
AHIIMICKOTO SI3bIKA, KJIACCU(HUKALNIO 3BYKOB, YEThIPE THIIA CJIOTa, COIVIACHBIE U IVIaCHBIC B pa3HbIX (hoHETH-
YECKHUX MO3UIUIX, COUCTaHUs COITIACHBIX, COYCTaHMsI INIACHBIX, TPAHCKPHIILIMIO, aHITIMACKOE ylapeHue, puT-
MHUYECKHE MOJICII MHOTOCIIOKHBIX CJIOB, TPYTITIBI CJIOB C TTOCTOSIHHBIM U TIOIBUYKHBIM yIapEHHEM, HHTOHAIIN-
OHHYIO KOHCTPYKLHUIO IIPOCTOTO MPEAJIOKEHUs], CIMTHOCTh NIPOM3HOILEHHS CJIOB B peun, Oe3yJapHble CloBa
U cJI0Ba ¢ 0CJIA0JICHHBIM YAapeHUEM, PACIIOIOKECHUE EHTPa MHTOHALIMOHHON KOHCTPYKLIMHU U €ro NepeHoc,
WHTOHAIIMOHHOE O(OPMIICHUE TIPEITIOKEHHI B TEKCTE, MHTOHAIIMIO BOTIPOCUTENBHBIX MPE/UIOKCHUH PasHBIX
TUoB. CTPyKTypUpOBaHHAsI CUCTEMa TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUH ITOMOTaeT OBJIAJETh MPOU3HOLICHUEM C
YUETOM BapHaTHMBHOCTH aHIJIMICKOTO S3bIKA KaK sI3bIKA MEXKIyHApOIHOTO OOILEHHMS, IPEOaoIieBasi THITMYHBIE
TPYAHOCTH, C KOTOPBIMH CTAIIKUBAIOTCSI PyCCKOSI3bIYHBIC CTY/ICHTBI.

B nomomHeHne MOXKHO B35Th pa3aeisl U3 yueOHuka n3narenbcrsa Kemopumxk ‘English Pronunciation in
Use’*. JlaHHBIl TpeXypOBHEBBIN Kypc He TpeOyeT oApoOHOr0 KOMMEHTapHsl, TAK KakK yKe CTajl KJIaCCHUYECKUM
JUIsL OTPaOOTKH MPOU3HOIICHHSI aHTIIMICKOTO SI3bIKA.

Ha mpemvem 5mane, Korna UHAMBUIYAJIbHBIN IJIaH PA0OTHI Ka’KAOTO CTY[EHTa OblJI COCTABIIEH, K 00Y-
YEHUIO MOAKIIOYAINCH CTYAEHThI-cTapliekypcHuKH. [larponasknas monens meroga P2P mpenmonaraer, uto
CTYACHTBI-MEHTOPBI OepyT Ha cedst poiib MperoaBareseil, B 3a1a41 KOTOPhIX BXOAUT HACTABHUYECTBO U KOH-
TPOJIb MIIAAIMX OOy4YaIOLIMXCs, a Takke MH(OPMHUPOBAHHUE IIPENOAABATENsI O Hporpecce U POHETUIECKUX
acreKTax, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH y TOIOMEYHOrO CTyAeHTa. MEHTOp 10 HEOOXOIUMOCTH POBOIUT
WH/IMBUIyallbHbIE KOHCYJIBTAIUU CO CTYICHTaMH-TIEPBOKYPCHUKAMH, OKa3bIBa€T UM IIOMOIIb B MOHUMaHUU
Marepuana U 1aeT KOHCTPYKTHBHYIO OOPaTHYIO CBsI3b IO pe3ylbTaTaM CaMOCTOATEIbHONH paboTel. MEHTOPbI
B CBOIO OYepe[b €Ille Pa3 MOBTOPSIOT U NPAKTHKYIOT 3HAHMS U HABBIKH, KOTOPbIE OHU IPUOOpENN 3a Mepuos
0Oy4eHUsI B By3e, B TO e BPEeMs OKa3bIBasi TOMOIIIb CBOUM MJIA IIINM KOJUIETaM.

Yemeepmulii sman npeanonarai peIekCHIo MOTyYeHHOro OnbITa 00y4YeHHUs, BO3MOKHOCTh OLICHUTh
Ba)KHOCTb HOBBIX 3HAHUH M NIPOAHANIN3UPOBAaTh COOCTBEHHBIN Nporpecc.

Uepes orpeieeHHbIH epruo/] BPEMEHH, YCTAaHOBJICHHBIH MTPETIo1aBaTeeM Mo JOTOBOPEHHOCTH CO CTY-
JICHTOM (dYalle BCEro 3TO ABA-TPU Mecsla), 00yJaromumMcs BHOBb IpeIarajgoch 3anucaTb YTeHHE OTPhIBKa
W3 OPUTHHAIBHOTO MpOM3BedeHHs. Buaurcs, uto oOparHasi cBsi3b OyneT HamOoinee 0ObEeKTUBHOM, €ClTM Ha
JTAHHOM 3Tarie MPOM3HOIIEHUE OLICHIT WHOCTPAHHBIE CTYJCHTHI, HECKOJIBKO CTYJICHTOB-CTAPIIEKYPCHUKOB U
JpyTHe NPenoAaBaTeIn aHIIIMICKOTO SI3bIKa.

B 3aBepiuenue paboThl cTyaeHTaM OBLIO MPEJJIOKEHO aHKETHPOBAHUE C LIEIBIO ONPEICICHUS NX MHE-
HUS 10 TIOBOY (popmaTa 0O0ydeHus, a TaKXKe MpeIaratoch OIEHUTh WX COOCTBEHHBIN Mporpecc. AHKETHPO-
BaHME MOKA3aJ10, YTO MOAABJISIFOLINHI MPOLEHT CTYAEHTOB — 86 % OT3bIBaeTCs O MpeAsioxKeHHOM (opmare 00y-
YEeHUS U OLEHKE KaK HanOoJiee TICUXOJI0rMYECKH KOM(OPTHOM ISl COBEPIIEHCTBOBAHMUS IPOU3HOCUTEIBHBIX
HaBBIKOB. BOJIBIIMHCTBO KOHCTATUPOBAJIM BaXKHOCTD HOTY4YEHHBIX 3HAaHUH B 00sacTu ()OHETUKU aHIJIMMCKOrO

3 )Kueanosa A.B. English pronunciation trainer. TpeHHpOBKa aHIJIMHCKOTO MPOM3HOLICHHST: y4eOHOE TocoOre Mo (POPMHUPOBAHUIO U CO-
BEPILCHCTBOBAHMIO (POHETHYECKUX HABBIKOB y CTY/IeHTOB | Kypca OakanaBpuata. — 2-€ u3a., noim. — Mocksa: OOO «/lupexr-Mennay,
2021.-100 c.

4 Marks J. English Pronunciation in Use Elementary Book with Answers and Downloadable Audio. — Cambridge University Press,
2017; Hancock M. English Pronunciation in Use Intermediate Book. 2Ed with Answers and Downloadable Audio. — Cambridge
University Press, 2017; Hewings M. English Pronunciation in Use Advanced Book with Answers and Downloadable Audio. —
Cambridge University Press, 2017.
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SI3bIKA M BBICOKO OLIEHMIIN cOOCTBeHHBIN nporpecc — 73 %. Okono 65 % pecrnoHAeHTOB OTMETHIIH, YTO B IPO-
necce paboThl yCTAaHOBUIIM HOBBIE COIIMAIbHBIC KOHTAKTHI, MOTUBHPYIOLIME Ha N3yYCHNE aHITIMHCKOTO sI3bIKa
B JAJIbHEHIIIEM.

[lo pesynbraram ankeruposanus 0bu1 onpeaeneH CSAT (Customer Satisfaction Score). CSAT — unnexc
YAOBIETBOPEHHOCTH — PACCUUTHIBACTCSI, YTOOBI [TOHSITh, HACKOJIBKO CTY/ICHTBI JOBOJIBHBI KAKUM-TTOO aCTIEKTOM
00ydeHus (Ka4eCTBOM ypOoKa, TOMAITHUX 3alaHui, Kypca, paboTol mperonasaresns 1 T.1.). st pacuéra CSAT
HCTIONB3YIOT OOPATHYIO CBA3b OT 00YYAIOIINXCS U BBIYUCIIIOT IPOLIEHT OLIEHOK «4» 1 «5» OT 0011ero konuie-
Koauvecmeo 0L{€HOKZ4 + Koau4ecmeo OUeHOK 5

obujee Koauuecmeo ecex OUeHoK
Yae CTy/IeHTHI, 0TBeuas Ha Borpoc: «Hackonsko Bam moHpasmiics hopmar 00ydeHus TPOU3HOIIECHHUIO ?», OIIEHH-

crBa oueHok 1o gpopmyne: CSAT = x100% . B namewm ciy-

BaJm mporecc o0ydenns GpoHeTnke oT 1 10 5 (0T «coBceM He MOHPABUIICS» 10 «OYeHb MOHPABHIICS»). Jlanee

36 +52

Obu1 paccunTad KO>XQPUIUEHT CSAT = x 1009% = 809 - [lomyd4eHHsbIii NPOLEHT FOBOPHUT O BBICO-

KOM YPOBHE YAOBJICTBOPCHHOCTH NPECAJIOKCHHBIM (bOpMaTOM 06yqu1/I$[. O,[[HaKO, 4TOOBI NOJIy4YUTh 00BEKTHB-
HYIO KapTHHY, HGOGXO}Z[I/IMO paccMaTrpuBaTh IOKa3aTejib B AMHAMHUKE U CTPEMUTLCA K €0 POCTY.

3akJoueHue

[ToaBoas UTOT BBHILIEU3IOKEHHOMY, OTMETHM, YTO aJpECHBIM MOAXoa K 00y4deHuro (oHeTuke, pa3pado-
TaHHBIA BMECTE CO CTYJCHTAMH MHIWBUIYAIbHBIN 00pa30BaTeNIbHBI MapIIpyT W MEPCOHATBHBIE KOHTAKTBI C
MEHTOpaMH-CTapIIeKypCHUKAMH, JIeKaIe B 0cHOBe MeTofa P2P, criocoOCTBYIOT CHIKEHHUIO SMOITMOHAIBHOTO
HanpsHKEHUsI, YIOBICTBOPEHUIO COLMATBHO-TICUXO0JIOIMYECKUX NOTPEOHOCTEH CTY/ICHTOB-IIEPBOKYPCHUKOB, MO~
BBIIIIAs, TAKKUM 00pa3oM, SPPEeKTHBHOCTH (DOPMUPOBAHHUS M COBEPIICHCTBOBAHUSI IPOU3HOCUTEIHLHBIX HABBIKOB.

B mponecce opranusanuy 00y4eHHs 1Mo MPeAIoKeHHONH MOJIEITN IPUIIIIOCH CTOJIKHYTHCS C HEKOTOPBIMH
CIIOKHOCTSIMHU, KOTOPBIE €Ille MPEJCTOUT PELINTh: BO-IEPBBIX, BO MHOTOM YCIIeX NPUMEHEHHS JaHHOW TEXHO-
JIOTHH B YCIOBUSIX OOYYEHHsI B By3€ 3aBUCHUT OT KEJIaHUS y4aCTBOBATh B pPa0OTE CTYJCHTOB-IKCIIEPTOB U CTY-
JIEHTOB-MEHTOPOB; BO-BTOPBIX, YTOOBI pe3yiIbTaT 00y4eHHs OBLT COM3MEPHUM IO IPPEKTHBHOCTH ¢ O0yIeHHEM
C TIpernojaBaresieM, KaXIblid 3Tal npouecca TpedyeT TIIAaTeIbHOTO IUTAHUPOBAHUS U TOATOTOBKH; B-TPETHHX,
OTCYTCTBHE MPHUBBIYHBIX MOTHBUPYIOIINX (PAKTOPOB, TAKUX KAK OLEHKH WU NOCTOSHHBIH KOHTPOJIb CO CTO-
POHBI IIPEno/iaBaTessi MOT'YT OKa3bIBaTh BIMSHHE HA OTHOLIEHHE K paboTe U J00pOCOBECTHOCTD BBIIOIHEHUS
3a/IaHUN CTyICHTaMHU.

HecMmoTpst Ha opraHM3alliOHHBIC TPETSITCTBUS, TMPEIIOKEHHAs MOJeNb 00y4eHUs (HOHETHUECKOMY
acIIeKTy, HECOMHEHHO, UMeeT OOJbIION meparorndecknii moreHnuan. C AUIakTHYeCKONW TOUKU 3pEHHS KITIO-
YEeBBIM MOMEHTOM SIBIISIETCS aKTHMBHOE BOBJICUCHUE CTYJCHTOB B IJIAHWPOBAHKE U Pe(IICKCHIO COOCTBEHHON
y4eOHOH NeaTenbHOCTH, B IPOTHBOIIOIOKHOCTD ITACCHBHOMY YYacTHIO B 00pa30BaTeIbHOM IpoIIecce.
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